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ILES DEVELOPPEMENTS DE LA LUTTE ARMEE. -
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- CAB0 DELGADO.

Selon un communiqué militaire émanant de la répré-
gentation du FRELIMO & Dar es S3alaam (n° 6/7))le développe-
went le plus important de la lutte-ge—+'armée & CABO DELGADO
a été 1l'abandon par 1l'ennemi d'un cértain nombre de¢ postes
militaires de grande importance stratégique.

* Les raiscns du retrait de l'ennemi sont de deux ordres.

1°) En premier lieu, la conscience de L'inutilité de 1la
présence de ces troupes et du colit é¢levé de manutention.
En effet, ces itroupes sont complétienent encerclées par nos
forcesg et incspables de toute action offenasive.

L'agpprovisionnement doitétre fait par voie aédrienne, ce qui
rend leur cofit trés élevé., ln plus 1¥rprésence, immobile et
non cpdirationnelle, en fait une cible excellente pour nos
forces qui les harcslent continuellemeant.

2°) La deuxidme raison est le progrés de notre lutte.d'inten-
gification de nos cpérations dans la province de TETE, au
Sud du fleuve Jaubézeyag.anéngzle commandement militaire
portugais & augmenter rdcemment de 20.000 hommes sea forces ™
dans la région. C'eal dans ce but gque l'ennemi reiire les
troupes des points counsidérés perdus. A CABO DELGADO, Ltaben-

don de la lutte & de nouveaux fronts s contraint le comman-—

dement portugais & déplacer ses troupes en vue d'établir une
nouvelle ligne de défense plus & l'arriére."

NIASSA

: Lane un communigué de guerre (n® 8 / 71))le FRELIMO
dénonce le recrutement {orcé par les forces portugaises de
jeunes moganbicaine de plus de 1% ans vivant dans les
"villages protégdés" de la province de Niassa, en vue deles
incorporer de force wires leur avolir fais subir un entraine-
ment, dans les forcees poriugaises opérant contre le FRELIMO.

Le n@me communigué dénonce égaleuent l'utilisation
d'enfants fgés de¢ 8 & 12 ans pour récupdérer les armes que les
officiers abandonnen% sur les lieux deScorgbatse.

Selon un autre comuuniqué militeire du FRELIMO, les
forces portugaisés ont mené en cctobre 1971 une opération
aéroporiée danv le ncord de 1la province de Niagssa. Pendant
les 17 jours ou s'est déroulée 1l'opération, les forces armées
portugaises ont ¢t€é l'objet constant d'embuscadeset de sabo-
tages penpétrés par les forces du lrelimo. Les portugais ont
quitté 1z région le 30 octobre aprés avoir perdu 60 hommes
et une série de véhicules militaiznes non sans avolr également

rutalisé la population civile, pellé¢ les villggeois et dé—
4ruit une partie deg récolies.
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TETE.

Au cours de l'année 1971, les forces du Freliwmo ont
concentré leure atiagues dans la province sur les voles de
communication veres le site du barrage de Cabora Basse,
réussissant, & de nombreuses reprises, ouper la ligne de
chemin de fer et les routes d'approvisaédnnement du chsntier.
Le franchissemens du Zambége "frontiére naturelle" du bastion
blanc en Afrique Australe, par les forces du Frelimo, cons-
titue une défaite iuportante de l'impérialisme portugais et
international en Afrigque Australe.

L'intensification ét 1l'extension de la lu:ite de libé-
ration dans ceitte province ont mstreinfgt la puissance colo-
niale &4 renforcer considérablement &a présence militaire
et a adopter de nouvelles mesures de sécurité.

La province a été placée sous la direction d'un
gouverneur militaire qul concentre tous les pouvoira civils
et militatres.

Une deg premidres mesures adoptées par le nouvesau
gouverneur HocBs Simoes, a consisté dans la mise en oeuvre
d'un programne de "regroupement" affectant 83,000 Africains
Les populations déplacées seront regroupees dans des
"gldeamentos" ou villages défenaifs dont la création est
bagéde sur l'utilisation par les forces arades américaines
au Viet Nau des "villages stratégiques".

A Cabora Bassa.méme, 1'adminlietration coloniale
a renforcé les megures de sécurltd. Toute la zone du barrage
a été proclaméde zone interdite. Celle-ci est placée sous
une surveillance militaire constante, notacment aérienne.
Le couvre-feu a été décrété & Songo, lieu de résidence du
personnel européen employé & la congtruction du barrage.

Le trafic routier en direction de la ville de Tete
ne se fait plus gue sous escorte militaire, précédeée d'égquipe
de déminage ce qui ralentit considérablemént la progression
des colonnes et entrave le systeéme de transport dans la pro-

vince.,

Ces meguyres de sécurité ont été prises & la suite
de nombreux éﬂﬁggk de sabotage menés avec succeés par le
Frelimo (ponts sautés, ligne de chemin de fer détruite, etc)
et de la destruction,par l'explosion de mines,K de nombreux
camions et véhicules servant & l'approvisionnement du chan-
tlier de Cabora Bass@,.

L'extension de l'actton des forces de libération au
sud du “Zambdze porte la lutte armée au centre des intéréts
économiques de 1'ennemi portugais et de ses alliés.

Un communiqué de guerre portugais diffusé & B&%ra,
admet pour la premidére fois gue le Frelimo opére avec succes
dang laprovince de Lote.



Do

Le communiqué (National 23.10.71 cité par_ Facts and
Reports n® 27) déclare que les éveénements sont sulvis avec
ANxiété & 1'intérieur et dans certains milieux internetio-
naux et cela pour des raisons diversges.

Permi celles-ci on citera le fait que Tete est le
lieu de conetruction du barrage de Cabora Bassa, que c'esi
dans cette région que se trouvent situdes les riches zones
agricoles d'Angonia ainsi que d'importantes concessions
miniires.

PoNYE egt aussi la voie de pénétration au coeur du
Mozmmbique et esthraversé par 1l'importante route qui relie
le Maglawi & la Zambie .

Le Times du 8.10.71 confirue 1l'importance stratégi-~
que de cette région et les conséquences de l'extension de
la lutte pour les transporteurs routiers internationaux.

" La route de Tete quil conduit de la khodédsie au Halawi, en
passant par le*site de Cabora Bassa au ilozambique est pres-
que complétement ferumée exceptéhux convois sous escorte mili~
taire. Cette mesure fait sulte ‘aux embuscades de soldats
portugais et rhodésiens et & la destruction de volitureses

de transporta lourds sur cette route par les guérilleros du
Frelimo dont les activités n'ont cessé de s'accroitre depuls
gsepitenbre.

L'association des industries britannigues 2 tenu un meeiing
spécial pour exaniner les conséquences pour les exporiateurs .
de ces activités du Yrelimo le long de ces routes. Le Comité
deg Assureurs de 1'Affique centrale doit se réunir prochai-
nement en vue d'examiner 5'il est poesible d'offrir aux
axportateurs une couverture de risques de guerre, aurait
déclaré, en secvet, M. R.L. Smith.

La route gui relie la Rhodésie au liglawi est tr&s importante
pour ces deux pays. Le traffc est estimé & une moyenne de
100 véhicules de transport au minilmum par mois en provenance
de Salisbury, repréusentant des milliers de dollars de mar-
chandises. "

REPRESAILLES_DiiS_FORCES ARMEES PORTUGAISES,.
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Outre les renforts de troupes envoyés dsns la pro-
vince et la présence d'unités de commandos adéroportées préts
4 intervenir & tout instant dans la région du barrage, les
forces armées portugaises cherchent & briser la résistance
du peuple mozasmbicain en procédant au regroupement forcé
des populations civileg et en terrorisant cee populations.

L'interdiction de franchir le Zambése a été faite
4 tous les Africnines sous peine de worw.

Les mifxmikuxx affiches placarddes dans la région du fleuve
gont rédigées en portugais et i1lluctrées d'un dessin montrant



un militaire armé d'une mitraillette tirant sur des em-
barcations légéres au milieu du fleuve, occupées par des
Africalns.

A la suite de la mort de 3 militaires rhodésiens

gynt la jeep avalt gauté sur une mine dens la province de

ete, les forces armdes portugalses on%t en guise de repré-
tailles procddé & des magssacres indigeriminds de villageois
Ces massacremunuratént commencé en début du mols de mai.
D'abord révélé par la presse d®-Tanzanie, 1ls ont été con-
firmés par le témoignage d'un des Féres Blancs qui ont quitté
le Mozambique peu de temps aprés ces événements traglques.

Lie Prelimo a diffusé un communiqué relatant le
témoignage du pré&tre et falsant connaitre le nom des person-
nes tuées et massacrées.



Cet Institut établi & Dar es Salaam, est alimenté
en majeurepartie par Ades fonds en provenance de 1'Europe et
de 1'Amérigue du iord. Ces fonds proviennent de sources
gouvernementales et privées : organisations religieuses,
fondations, etc... Les gouvernements des Pays Bas, du Dane-
marz, de la Norvidge et de la Sudde ont déjd accordé une aide
a 1'Institut.

Celui--ci dispense un enselgnement secondaire et attri.
bue des bhourses d'étude pour 1l'étranger. Il est également
regponsable de 1'éducation de 20.000 enfents du niveau pri-
maire qui fréquentent les classes établies dans les zones
libérées.

Ilkorme également du personnel sanitaire, des adminis:
trateurs locaux pour les régions libérées et des cadres pour .
les coopdratives qui fonctionnent dans ces régons. :

Les besoins de 1'Inutitut vont croissant au fur et &
mesure de l'extension et de la consolidation des régions ’
libérées. Un appel & la solidarité internationale est lancé
par 1'Institui Mozembicain & toutes les Iprces progresgsisies
pour gu'elles soutiennent matériellement son oecuvre de re-
constituction nationale. ~

Des renseignements complémentaires concernant les
besoins de 1l'Institut et les modalités de 1'amide peuvent
&tre obtenus au secrdétariet du Comité.

Une délépration du frelimo invitée en Chine.

Une délégation du FRELIMO, dirigée par son président
Samora Iachel, e'est rendue en Chine populaire & la fin du
mois d'aocflt 1971. Elle a été notamment regue par le FPremier
Minietre Chou En Lai et par le chef d'état major général
de 1'Armée de libération, Huang Jong Chen. La délégation
s'est également rendue en Corée du Nord. (Pekin Information
20-9 et G.10.71) T et

A LIRE : CABORAXBASSA and The Strugele for Southern Africa
publié par le Conseil Oecuménique des liglises
gGénéveg et le Dambusters Mobilising Committee

Londres) Cartes et Illustrations. ba brochure peut
8tre obtenue au secrétariat du Comité.




